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[Anna Westergaard.] 
og garanterer dem en passende behandling 
under selve visitationen, og endelig giver 
det det nødvendige grundlag for faste direk- 
tiver for toldvæsenets arbejde på dette 
område. Jeg går ud fra, at loven suppleres 
med sådanne præcise og fyldige interne 
regulativer for den pågældende tjeneste, at 
både overgreb og beskyldninger for over- 
greb fremtidig udelukkes, så der kan blive 
ro om sagen og om det arbejde, der nu 
engang i samfundets interesse skal gøres. 

Mit parti finder det opnåede resultat efter 
omstændighederne tilfredsstillende, og jeg 
kan på partiets vegne anbefale lovforslaget 
til gennemførelse. 

Finansministeren (H. C. Hansen): Jeg 
takker de ærede ordførere for deres tilsagn. 
Det er i sandhed en velsignet oplevelse for 
en finansminister, der har været inde i en 
atmosfære af ophidselse omkring dette for 
vort lands nutid og fremtid så afgørende 
lovforslag, at deltage i en forhandling, der 
foregår i en sådan ro, som tilfældet er her. 
Jeg må tilstå, at jeg efterhånden havde 
fået den fornemmelse, at der var ikke 
andet, der optog sindene her i landet, end 
det overordentligt betydningsfulde spørgs- 
mål, som dette lovforslag omfatter. 

Jeg er meget ked af, at det ærede medlem 
fru Ingeborg Hansen har haft alt det 
besvær med at gå den danske ordbog 
igennem for at undersøge ordet 홢inkvire- 
ring". Jeg tilstår, at min interesse for lov- 
forslaget ikke er af en sådan art, at jeg 
ville være gået i lag med en ordbog. Men når 
ordet 홢inkvirering" i ordbogen anses for et 
dødt ord, kan det skyldes, at den professor, 
hr. Brøndum-Nielsen, som har behandlet 
det, ikke har vidst besked med brugen af 
ordet 홢 det er i alt fald lovligt selv for en 
professor. Ordet er kendt og anvendes af 
enhver toldtjenestemand i dette land,. og 
det bruges i forbindelse med de sædvan- 
lige ordrer og den sædvanlige praksis inden- 
for toldvæsenet. Det vil derfor nok være 
rigtigt, at man gør professor Brøndum- 
Nielsen opmærksom på, at det har han 
overset, da han anbragte det sorte kors 
ud for dette ord. Jeg ville i og for sig ikke 
have haft spor imod at anvende et andet 
ord, og jeg skal ikke lægge skjul på, at der 
under de højst interessante debatter, der 
har fundet sted både i regeringen og i det 
andet høje ting, har rejst sig røster imod 
det. Men alle har bøjet sig for, at når der 
skulle være tale om at dække den mening, 
som dette ord nu engang omfatter, ville 
det ikke være rimeligt , at anvende et andet 

ord, hvis rækkevidde kunne være begræn- 
set i forhold til, hvad der gælder 홢inkvire- 
ring". Jeg skal ikke gøre brugen af ordet 
til noget kabinetsanliggende, men jeg tror 
alligevel, at man bør akkviescere 홢 hvis 
dette udtryk findes i den danske ordbog 홢 
ved ordet 홢inkvirering" og så måske under- 
hånden venligst henstille til professor Brøn- 
dum-Nielsen, at han fjerner det sorte grav- 
kors fra den endnu levende sprogbrug . 
홢inkvirering". 

Jeg tror iøvrigt ikke, der er anledning 
for mig til at sige synderlig mere. Jeg vil 
håbe som det ærede medlem frk. Anna 
Westergaard, at der ikke fremtidig skal 
blive anledning til fremsættelse af be- 
rettigede påstande om overgreb. Jeg tror 
nu ikke, jeg kan være så overbevist som det 
ærede medlem om, at beskyldninger for 
overgreb fremtidig kan undgås, for det er 
i høj grad et anliggende, der hænger sammen 
med den enkeltes temperament, indstilling 
og hele væsen. 

Jeg skal heller ikke her optage den for- 
nøjelige debat, der har være ført om de mere 
eller mindre pågående overgreb fra told- 
væsenets side. Der er jo nu fremdraget et 
eksempel, og sagen er gået til undersøgelse. 
Det drejer sig ikke om en dame, men en 
mand, og vi må så se, om der er noget hold- 
bart i de fremsatte påstande. Jeg vil på ingen- 
måde dække over overgreb, som går ud over, 
hvad hensigten er med denne lovgivning 
eller med den praksis, der hidtil har været 
fulgt, selvfølgelig ikke, men jeg har følt 
mig berettiget til at tage de toldtjeneste- 
mænd i forsvar, der er kommet ud for angreb 
gennem antydninger og formodninger; der 
er jo ikke hidtil fremsat begrundede, i hvert 
fald med navn begrundede påstande. 

Jeg tror, jeg med disse bemærkninger kan 
nøjes med at takke de ærede ordførere for 
den velvilje, der giver sig udtryk i tilslutnin- 
gen til lovforslaget. 

Ingeborg Hansen: Jeg skal ikke komme 
nærmere ind på en diskussion om ordet 
홢inkvirering" 홢 som jeg sagde før, går jeg 
med til lovforslaget, som det foreligger 홢, 
men vil blot bede den højtærede finans- 
minister sige, om jeg ikke har ret i den op- 
fattelse, at når der i § 2 står, at eftersyn på 
person må kun foretages på de og de betin- 
gelser, så menes der den intime undersø- 
gelse og ikke den ydre. 

Finansministeren (H. C. Hansen): Jeg 
beder det ærede medlem fru Ingeborg Han- 
sen undskylde. Jeg var så langt inde i ord- 
bogen, at det ærede medlems spørgsmål om 


